Em um olomingo, na altima semana de
Sua vida, Jesus entrou em Jerusaléem
montado em um jumentinho. Uma
multiddo de fiéis o recebeu com alegria,
gritando 'Hosana' e langando folhas de
dlmeira e até mesmo suas vestes no

chado diante d'Ele.

NOS TAMBEM PODEMOS RECEBER JESUS EM NOSSOS CORAGOES!
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Quando Jesus entrou no templo, Ele retirou

o que ndo pertencia ali. Ndo foi uma ira

sem proposito, foi 0 amor protegendo o que

erd sagrado.

A segunda-feira nos lembra que, ds vezes,
repardr nossos cordgoes signi{:ica remover

gentilmente o que nos distrai d'Ele.

NOS PODEMOS ABRIR ESPACO PARA JESUS EM NOSSAS VIDAS!

Mateus 21: 1 - 11,
Marcos 11: 1 -10

O Matteus 21: 12 - 17,
Y . Matrcos 11: 15 - 18

Matthew 21: 1 - 11,
Mark 11:1-10

On Sunday, Jesus rode into Jerusalem
on a donkey, on the last week of His life,
a crowd of believers welcomed Him
joyously,  shouting "Hosanna" and
casting palm leaves and even their
garments on the ground in front of
Him.

WE CAN WELCOME JESUS TO OUR HEARTS, TOO!
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When Jesus entered the temple, He cleared
dway what did not belong. It wasn't anger
without purpose — it was love protecting
what was sacred.

Monday reminds us that sometimes
preparing our hearts means gently
removing what distracts us from Him,

WE CAN MAKE ROOM FOR JESUS IN OUR LIVES!



Mateus 21 a

Jesus ensinou verdades importalntes do povo. Ele disse
que 0 maior mdnddmento & dmadr d Deus e dmar do
proximo. Ele passou Seus altimos dias em Jerusalem
ensindnodo, servindo e demonstrando amor loelos outvos.
Ele também ensinou como podemos expressar melhor o
nosso dmor por Ele. Em Mateus 25:35-40, Jesus
compatrtilhou uma loomibolal sobre o Rei que falou dos
Seus servos em Sua Seguna{a Vinda. Nestds pollalvms de
Cristo, aprendemos que podemos expressar nosso amor a
Deus dmando e servindo dqueles que nos rodeiam.

NOS PODEMOS SEGUI-LO AO ESCOLHER A BONDADE!

A Mateus 26: 14

um dos doze

Judas
discipulos, foi dos chefes dos sacerdotes e
perguntou: 'Quanto me pagardo para que
ew [hes entreque Jesus?'. E eles [he deram
trinta moedas de prata. A partir daquele
momento, Judas comegou a procurar uma
oportunidade para trair Jesus.

Entdo Iscariotes,
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S Marcos 11 a 13
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JESUS £ 0 PRESENTE MAIS VALIOSO QUE PODERIAMOS TER!
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Mark 11 a 13

Jesus taught the people important truths. He said
the greatest commandment is to love God and love
others. He spent His final days in Jerusalem
teaching, serving, and showing love for others. He
also taught how we can best express our love for Him.
In Matthew 25:35-40, Jesus shared a ,oo\mble about
the King who spoke to His servants at His Second
Coming. In these words of Christ we ledrn that we
can express our love for God by loving and serving
those around us.
WE CAN FOLLOW HIM BY CHOOSING KINDNESS!
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Then Juddas Iscariot, one of the twelve
disciples went to leading priests and
asked, “how much will you pay me to
betray Jesus to you?” And they gave him
thirty Eieces of silver, from that time on,
Judas began looking for an opportunity
to betray Jesus.

JESUS IS THE MOST VALUABLE GIFT WE COULD EVER HAVE!

Matthew 21 to 25,

Matthew 26: 14-16



Matteus 26: 17 - 19, B Mattthew 26: 17 19,
§ Matrcos 14: 12 - 26 ‘. Mark 14:12 - 26
e - \?‘9

Jesus loar'ticilaou da Ultima Ceia com Seus disciloulos e
os serviu. Antes disso, Jesus lavou os pés dos o{iscilmlos,
ensindndo-os d serem humildes e a servirem uns dos
outros. Ele passou a altima noite de Sua vida mortal
celebrando a Pdscod e também instituiu a Santa Ceia,
convidando-os a comer o péo e beber o vinho.

No Jardim do Getsémani, os o{iscipulos de Jesus
adormeceram enquanto Ele ia orar. Onde ali, ele
iniciou o sdcrificio expiatério, onde tomou sobre Si os
nossos pecados, enfermidades e dores. Ele sofreu muito
até sangrar por cada poro.

NOS TAMBEM PODEMOS DEMONSTRAR AMOR AO SERVIR 0S

~ OUTROS!

<(\ Mateus 27: 1 - 60,
N

Marcos 15: 34

Jesus sofreu e morrew na cruz por nés. Ele
escolheu isso porque nos dama e queria nos
salvar. Jesus Cristo foi traido, julgado,
zombaddo, espancado e agoitado. Uma coroa de
espinhos foi colocada em Sud cabega, e Ele
cdrregou Sud cruz até o Golgota, onde foi
cruci?icao(o. Ali, na cruz, Cristo sentiu
novamente a dor, os pecados e o sofrimento do
mundo, incluindo a dolorosa separagdo do Pai
qudndo clamou: "Por que me abandonaste?"

PODEMOS AGRADECER JESUS POR SEU
SACRIFICIO E AMOR POR NOS!

Jesus ate the Last Supper with His disciples and
served them. Before that, Jesus washed the
disciples’ feet, tedching them to be humble and to
serve one another. He spent the last night of His
mortal life observing the Passover. He also
instituted the Communion, invited them to eat the
bredd dnd drink the wine. In the Garden of
Gethsemadne, Jesus' o(isciloles fell o\sleep while He
went to pray. He began the atoning sacrifice
where he took upon our sins, infirmities, and
sorrows. He suffered a lot until he bled from every

ore.
P WE CAN SHOW LOVE BY SERVING OTHERS ToO!

@) Mark 15: 34

Jesus suffered and died on the cross for us. He
chose this because He loves us and wanted to save
us. Jesus Christ was betmyed, tried, mocked,
beaten and scourged. A crown of thorns was
laced upon His head, and He carried His cross
to Golgo\fko\, where He was crucified. There on
the cross, Christ felt the pain, sins, and suffering
of the world again, including the agonizing
separation from the Father when He cried out
"why hast thou forsaken me?"

WE CAN THANK HIM FOR HIiS SACRIFICE AND LOVE FOR US!

Matthew 27: 1 - 60,



O Mateus 27: 62 - 66, 1
@) Pedro 3:18

Apoés a morte de Jesus, Seuw corpo foi
preparado e colocado em um seloulcro. Um
guarda foi colocado junto ado tamulo para
garantir que o corpo dele néo fosse removido.
Enquanto Seu corpo permanecia no se[oulcro,
Jesus ministrou entre os mortos. O sdbado &
um dia de descanso obrigatério para  os
Jjudeus, por isso os discipulos ficaram em casa.

O QUE VOCE PODE FAZER PARA ESPALHAR SOBRE A
OBRA DE SALVAGAO DO SENHOR?

Q- Jodo 20: 1 - 18,
c}\Q- Malrcos 16

Na manhd de domingo, antes do romper da alva,
como um reldmpago vesplandecente, um anjo desceu
do céu, provocando um terremoto e removendo a
peo{m que selava o sepu.fcvo! Entdo, quar\do as
mulheres proximas a Jesus vieram ao selou.lcm para
ungir Seu corpo, foram surpreendidas, encontraram
0 seloulcro vdzio e ouviram d noticia 9|oriosd. de que
'ELE RESSUSCITOVU'". Jesus, seu amado amigo, a quem
tinham visto ser crucificado, havia ressuscitado e,
com Sud Ressurrei¢do, quebrou os ldgos da morte
para toda a humanidade. Jesus estava vivo! Ele
ressuscitou, exatamente como prometera.

PORQUE ELE VIVE, PODEMOS TER ESPERANGA!

Matthew 27: 62 - 66,
S w

| Peter 3: 18

After Jesus died, His body was dressed
and laid in a tomb. A guard was placed
by the tomb to make sure the body was
not removed. While His body remained in
the tomb, Jesus' spirit ministered among
the dead. Saturday was a day of
momolo\torg rest for the Jews, so the
disciples stayed at home.

WHAT CAN YOU DO TO SPREAD THE
LORD'S WORK OF SALVATION?

N John 20: 1 - 18,
Q@‘? Mark 16

Sunolo\_nj morning, before the bredk of dawn, like a
leaming flash of lightning, an angel descended
%vom heaven, causing an earthquake and rollin
dway the stone that sedled the tomb! so, when the
women close to Jesus came to the tomb to dnoint
His body. To their astonishment they found the
tomb empty and heard the glorious news that “HE
IS RISEN". Jesus, their beloved friend, whom they
had seen crucified, had risen, and with His
Resurrection, broken the bands of death for all
mankind. Jesus was alive! He rose again,Just das He
promiseol.

BECAUSE HE LIVES, WE CAN HAVE HOPE!
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e Atividade de colorir com o < * Um momento rdapido de
versiculo para memorizar louvor em familia, talvez
durdnte toda semadna toda. sentados a mesa pdra o

jantar. Sugestéo de louvor:
“Vim  Para  Adorar-Te"/
versdo em ingles: “Here | Am

‘CY | V | TV to Worship”.
SUGGESTIONS:
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A alg abalho manual
que embre a cruz/
crucificagdo, vocé poole assar
um pdo trangado de “coroa
de espinhos”, fazer uma cruz
de palitos de sorvete, galhos
de  drvores, fazer uma
pintura  ou  brincar de

massinha e fazer pregos, pmm/ 77
COrod € Cruz. % ﬂ/w{ W

Q/’ * Ir a igreja comemordr o
Ressurreigdo de  Cristo,
comer com a familia e
amigos.
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